FLAT-WIRE SPRING/FOLLOWER KIT, WILSON ETM 8RD, MAGAZINE -
WILSON COMBAT FLAT-WIRE SPRING/FOLLOWER KIT, 8RD
MAGAZINE, 45 ACP

Our outstanding ETM polymer follower has been paired with the MAX flatwire
spring. The heat-treated stainless MAX flatwire construction never gets stressed
or over-compressed like a conventional spring and is guaranteed to never require
replacement even after high round counts or daily, extreme duty use. Maximum ﬁ
strength-up to 25% stronger than standard 1911 mag springs for superi

Attributes

Name: WILSON COMBAT FLAT-WIRE SPRING/FOLLOWER KIT, 8RD MAGAZINE, 45 ACP
Manufacturer: WILSON COMBAT

Product no.: 000003928

Mfr. No.: 500SFK-8HD

Make: 1911

Delivery weight: 0.02kg

UPC: 811826021106

Item details

Made in USA
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FLATWIRE SPRING/FOLLOWER KIT
Sicherheitsanweisungen

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir das FLATWIRE SPRING/FOLLOWER KIT, WILSON ETM 8RD, MAGAZINE WILSON
COMBAT entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Leistung und Zuverlassigkeit deiner
Feuerwaffe zu verbessern. Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten, lies bitte diese
Sicherheitsanweisungen grindlich durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Produktsicherheit: Stelle immer sicher, dass du mit nichtlebensmittelsicheren Produkten, einschliel3lich
diesem MagazinKit, sicher umgehst und es verwendest.

® Verbesserte Ruckrufe: Bleibe informiert iber Ruckrufhinweise und Losungen bei potenziellen
Sicherheitsproblemen.

® OnlineEinkauf: Wenn du online gekauft hast, stelle sicher, dass der Handler alle Sicherheitsanforderungen
erfullt.

® Besondere Verbraucherfokus: Zusatzliche Vorsicht ist fur schutzbedurftige Gruppen, einschlie3lich Kinder,
geboten.

® EUKontaktstelle: Fur Sicherheitsanfragen wende dich bitte an deine lokale EUBehdrde.

® Schnelle Warnungen: Uberwache die Plattform Safety Gate der EU auf Updates zu unsicheren Produkten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Handle Feuerwaffen immer mit Sorgfalt und stelle sicher, dass sie entladen sind, wenn du das MagazinKit
installierst oder anpasst.

® Uberschreite nicht die empfohlene Rundenzahl fir dein Magazin, da dies zu Fehlfunktionen fiihren kann.

® Uberpriife das Magazin und seine Komponenten regelméaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder
Beschadigung.

® Halte das MagazinKit auf3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

* Verwende nur kompatible Feuerwaffen mit diesem MagazinKit, um Sicherheitsrisiken zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
Entferne das vorhandene Magazin aus der Feuerwaffe.

Zerlege das Magazin vorsichtig, indem du die Bodenplatte und den Follower entfernst.
Installiere die MAXFlachdrahtfeder, indem du sie in den Magazinboden einsetzt.
Setze den ETMPolymerFollower auf die Feder.

Befestige die Bodenplatte sicher am Magazin.

2. Nutzung:

Lade das Magazin mit der entsprechenden Anzahl an Patronen (bis zu 8 flr dieses Kit).
Setze das Magazin in die Feuerwaffe ein, bis es einrastet.

Uberpriife immer, ob das Magazin richtig eingesetzt ist, bevor du schief3t.

Entferne nach der Benutzung das Magazin und reinige es gemaf3 den Herstelleranweisungen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das MagazinKit und alle beschadigten Komponenten geman den 6rtlichen Vorschriften.
® Entsorge das Magazin nicht im regularen Hausmidill.
® Ziehe Recyclingmdglichkeiten fir Metall und Polymerkomponenten in Betracht, wo verfligbar.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder Bedenken beziiglich des FLATWIRE SPRING/FOLLOWER KIT konsultiere bitte deinen lokalen
Handler oder die offizielle Website des Herstellers fiir Unterstiitzung und Anleitungen.

Indem du diese Richtlinien befolgst, stellst du sicher, dass du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem
FLATWIRE SPRING/FOLLOWER KIT machst. Danke, dass du Sicherheit in deinen Umgang mit Feuerwaffen
priorisierst.



FLATWIRE SPRING/FOLLOWER KIT Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the FLATWIRE SPRING/FOLLOWER KIT, WILSON ETM 8RD, MAGAZINE WILSON
COMBAT. This product is designed to enhance the performance and reliability of your firearm. To ensure safe and
effective use, please read this safety instruction guide thoroughly.

General Safety Guidelines

Product Safety: Always ensure safe handling and use of nonfood products, including this magazine kit.
Enhanced Recalls: Stay informed about any recall notices and remedies for potential safety issues.
Online Shopping: If purchased online, ensure that the retailer meets all safety requirements.

Special Consumer Focus: Extra caution is advised for vulnerable groups, including children.

EU Contact Point: For safety inquiries, please refer to your local EU authority.

Rapid Alerts: Monitor the EU’s Safety Gate platform for updates on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

Always handle firearms with care and ensure they are unloaded when installing or adjusting the magazine kit.
Do not exceed the recommended round count for your magazine, as this may lead to malfunctions.

Inspect the magazine and its components regularly for signs of wear or damage.

Keep the magazine kit out of reach of children and unauthorized users.

Use only compatible firearms with this magazine kit to avoid safety hazards.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing magazine from the firearm.

Carefully disassemble the magazine by removing the base plate and follower.
Install the MAX flatwire spring by placing it into the magazine body.

Insert the ETM polymer follower onto the spring.

Reattach the base plate securely to the magazine.

2. Usage:

Load the magazine with the appropriate number of rounds (up to 8 for this kit).

Insert the magazine into the firearm until it clicks into place.

Always verify that the magazine is properly seated before firing.

After use, remove the magazine and clean it according to the manufacturer's guidelines.

Disposal Instructions

® Dispose of the magazine kit and any damaged components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the magazine in regular household waste.
® Consider recycling options for metal and polymer components where available.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the FLATWIRE SPRING/FOLLOWER KIT, please consult your local retailer
or the official manufacturer’s website for support and guidance.

By following these guidelines, you will ensure a safe and effective experience with your FLATWIRE
SPRING/FOLLOWER KIT. Thank you for prioritizing safety in your firearm handling practices.



Instrucciones de Seqguridad del KIT DE
RESORTE/SEGUIDOR PLANO

Introduccion

Gracias por elegir el KIT DE RESORTE/SEGUIDOR PLANO, WILSON ETM 8RD, MAGAZINE WILSON COMBAT.
Este producto esta disefiado para mejorar el rendimiento y la fiabilidad de tu arma de fuego. Para garantizar un uso
seguro y efectivo, por favor lee esta guia de instrucciones de seguridad detenidamente.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Siempre aseguUrate de manejar y usar productos no alimentarios de manera segura,
incluyendo este kit de magazine.

Recalls Mejorados: Mantente informado sobre cualquier aviso de recall y remedios para problemas de
seguridad potenciales.

Compras en Linea: Si lo compraste en linea, asegurate de que el minorista cumpla con todos los requisitos
de seguridad.

Enfoque Especial en el Consumidor: Se recomienda precaucién adicional para grupos vulnerables,
incluyendo nifios.

® Punto de Contacto de la UE: Para consultas de seguridad, consulta a tu autoridad local de la UE.
* Alertas Rapidas: Monitorea la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre productos

inseguros.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y asegurate de que estén descargadas al instalar o ajustar
el kit de magazine.

No excedas el numero de rondas recomendado para tu magazine, ya que esto puede provocar fallos.
Inspecciona el magazine y sus componentes regularmente en busca de signos de desgaste o dafio.

Mantén el kit de magazine fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Utiliza solo armas de fuego compatibles con este kit de magazine para evitar riesgos de seguridad.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

1.

2.

Instalacion:

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una direccion segura.
Retira el magazine existente del arma de fuego.

Desmonta cuidadosamente el magazine quitando la base y el seguidor.

Instala el resorte plano MAX colocandolo en el cuerpo del magazine.

Inserta el seguidor de polimero ETM sobre el resorte.

Vuelve a colocar la base de forma segura al magazine.

Uso:

Carga el magazine con el nUmero apropiado de rondas (hasta 8 para este kit).

Inserta el magazine en el arma de fuego hasta que encaje en su lugar.

Siempre verifica que el magazine esté correctamente colocado antes de disparar.
Después de usar, retira el magazine y limpialo de acuerdo con las pautas del fabricante.

Instrucciones de Eliminacion

Dispdn del kit de magazine y de cualquier componente dafiado de acuerdo con las regulaciones locales.
No dispongas del magazine en la basura doméstica regular.
Considera opciones de reciclaje para componentes de metal y polimero donde estén disponibles.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud respecto al KIT DE RESORTE/SEGUIDOR PLANO, consulta a tu minorista local
o al sitio web oficial del fabricante para obtener soporte y orientacion.

Al seguir estas directrices, aseguraras una experiencia segura y efectiva con tu KIT DE RESORTE/SEGUIDOR
PLANO. Gracias por priorizar la seguridad en tus practicas de manejo de armas de fuego.



Istruzioni per la Sicurezza del KIT MOLA
PIANO/FOLLOWER

Introduzione

Grazie per aver scelto il KIT MOLA PIANO/FOLLOWER, WILSON ETM 8RD, MAGAZINE WILSON COMBAT.
Questo prodotto & progettato per migliorare le prestazioni e I'affidabilita della tua arma da fuoco. Per garantire un uso
sicuro ed efficace, ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Sicurezza del Prodotto: Assicurati sempre di maneggiare e utilizzare in modo sicuro i prodotti non alimentari,
incluso questo kit per caricatori.

® Richiami Migliorati: Rimani informato su eventuali avvisi di richiamo e rimedi per potenziali problemi di

sicurezza.

Acquisti Online: Se acquistato online, assicurati che il rivenditore soddisfi tutti i requisiti di sicurezza.

Focus Speciale sul Consumatore: E consigliata una cautela extra per i gruppi vulnerabili, inclusi i bambini.

Punto di Contatto UE: Per domande sulla sicurezza, ti preghiamo di fare riferimento all'autorita locale dell'UE.

Allerta Rapida: Monitora la piattaforma Safety Gate dell'UE per aggiornamenti su prodotti non sicuri.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Maneggia sempre le armi da fuoco con cautela e assicurati che siano scariche quando installi o regoli il kit per
caricatori.

® Non superare il numero di colpi raccomandato per il tuo caricatore, poiché questo potrebbe portare a
malfunzionamenti.

® Controlla regolarmente il caricatore e i suoi componenti per segni di usura o danni.

® Tieni il kit per caricatori fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Utilizza solo armi da fuoco compatibili con questo kit per caricatori per evitare rischi per la sicurezza.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione:

Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Rimuovi il caricatore esistente dall'arma.

Smonta con attenzione il caricatore rimuovendo il piatto di base e il follower.
Installa la molla piatta MAX posizionandola nel corpo del caricatore.
Inserisci il follower in polimero ETM sulla molla.

Riattacca saldamente il piatto di base al caricatore.

2. Uso:
® Carica il caricatore con il numero appropriato di colpi (fino a 8 per questo kit).
® |nserisci il caricatore nell'arma da fuoco fino a quando non scatta in posizione.
® Verifica sempre che il caricatore sia correttamente inserito prima di sparare.
[ ]

Dopo l'uso, rimuovi il caricatore e puliscilo secondo le linee guida del produttore.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci il kit per caricatori e eventuali componenti danneggiati in conformita con le normative locali.

® Non smaltire il caricatore nei rifiuti domestici normali.
® Considera le opzioni di riciclaggio per i componenti in metallo e polimero dove disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il KIT MOLA PIANO/FOLLOWER, ti preghiamo di consultare il
tuo rivenditore locale o il sito ufficiale del produttore per supporto e orientamento.



Seguendo queste linee guida, garantirai un'esperienza sicura ed efficace con il tuo KIT MOLA PIANO/FOLLOWER.
Grazie per aver dato priorita alla sicurezza nelle tue pratiche di gestione delle armi da fuoco.



Instrukcje bezpieczenstwa FLATWIRE
SPRING/FOLLOWER KIT

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor FLATWIRE SPRING/FOLLOWER KIT, WILSON ETM 8RD, MAGAZYN WILSON COMBAT.
Produkt ten zostat zaprojektowany, aby zwiekszy¢ wydajnos¢ i niezawodnos¢ Twojej broni palnej. Aby zapewnic
bezpieczne i skuteczne uzytkowanie, prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszym przewodnikiem dotyczacym
bezpieczenstwa.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Bezpieczenstwo produktu: Zawsze zapewniaj bezpieczne obchodzenie sie i uzytkowanie produktéw
niezywnosciowych, w tym tego zestawu magazynkéw.

Zwigkszone przypomnienia: Badz na biezaco z wszelkimi ogtoszeniami o przypomnieniach i srodkami
zaradczymi w przypadku potencjalnych probleméw z bezpieczeristwem.

Zakupy online: Jesli zakupiono online, upewnij sie, ze sprzedawca spetnia wszystkie wymagania dotyczgce
bezpieczenstwa.

SzczegOlny fokus na konsumentéw: Nalezy zachowac szczeg6lng ostroznosé w przypadku grup wrazliwych,
w tym dzieci.

Punkt kontaktowy w UE: W przypadku zapytan dotyczacych bezpieczeristwa, prosimy o kontakt z lokalnym
organem UE.

Szybkie powiadomienia: Monitoruj platforme Safety Gate UE w celu uzyskania aktualizacji na temat
niebezpiecznych produktéw.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzytkowaniu

Zawsze obchodz sie z bronig palng ostroznie i upewnij sie, ze jest ona roztadowana podczas instalacji lub
regulacji zestawu magazynkow.

Nie przekraczaj zalecanej liczby nabojéw w swoim magazynku, poniewaz moze to prowadzi¢ do awarii.
Regularnie sprawdzaj magazyn i jego elementy pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia.

Przechowuj zestaw magazynkéw z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.

Uzywaj tylko kompatybilnych broni palnej z tym zestawem magazynkow, aby unikngé zagrozen dla
bezpieczenstwa.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1.

2.

Instalacja:

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

Usun istniejacy magazyn z broni.

Ostroznie rozmontuj magazyn, usuwajac podstawe i wskaznik.

Zainstaluj sprezyne MAX flatwire, umieszczajac jg w korpusie magazynka.

Wbz wskaznik ETM z polimeru na sprezyne.

Ponownie zamocuj podstawe na magazynku, upewniajgc sie, ze jest dobrze zabezpieczona.

Uzytkowanie:

® Zaladuj magazyn odpowiednig liczbg nabojow (do 8 dla tego zestawu).

®* W6z magazyn do broni, az kliknie na miejscu.

® Zawsze upewnij sie, ze magazyn jest prawidlowo osadzony przed strzelaniem.
® Po uzyciu usun magazyn i wyczys¢ go zgodnie z wytycznymi producenta.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

Utylizuj zestaw magazynkéw i wszelkie uszkodzone komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj magazynu do zwyktych odpadéw domowych.
Rozwaz opcje recyklingu dla komponentéw metalowych i polimerowych, gdzie to mozliwe.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczgcych FLATWIRE SPRING/FOLLOWER KIT, skonsultuj sie
z lokalnym sprzedawcg lub oficjalng strong internetowg producenta w celu uzyskania wsparcia i wskazéwek.

Przestrzegajgc tych wytycznych, zapewnisz sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z FLATWIRE
SPRING/FOLLOWER KIT. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa w praktykach obstugi broni

palne;.



FLATWIRE SPRING/FOLLOWER KIT Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit FLATWIRE SPRING/FOLLOWER KIT, WILSON ETM 8RD, MAGAZINE WILSON COMBAT. Tama
tuote on suunniteltu parantamaan aseesi suorituskykya ja luotettavuutta. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kayton, lue tama turvaohje huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet

Tuoteturvallisuus: Varmista aina turvallinen kasittely ja kaytt6 kaikissa eielintarviketuotteissa, mukaan lukien
tama patruunantyontaja.

Tehostetut Takaisinvetoilmoitukset: Pysy ajan tasalla mahdollisista takaisinvetoilmoituksista ja
korjaustoimenpiteista.

Verkkokauppa: Jos olet ostanut tuotteen verkosta, varmista, etta jalleenmyyja tayttaé kaikki
turvallisuusvaatimukset.

Erityinen Kuluttajakeskeisyys: Erityista varovaisuutta suositellaan haavoittuville ryhmille, mukaan lukien lapset.
EU:n Yhteyspiste: Turvakysymyksissa ota yhteyttéa paikalliseen EUviranomaiseen.

Nopeat limoitukset: Seuraa EU:n Safety Gate alustaa saadaksesi paivityksia vaarallisista tuotteista.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Késittele aina aseita varovasti ja varmista, ettd ne ovat tyhjat, kun asennat tai sdadat patruunantyontajaa.
Ala ylita suositeltua laukaisumaaraa patruunantyontajalle, silla taméa voi johtaa toimintahairiihin.

Tarkista patruunantytntéja ja sen osat sdanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.

Pida patruunantydntaja lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Kayta vain yhteensopivia aseita tdman patruunantyéntdjan kanssa turvallisuusvaarojen valttamiseksi.

Asennus ja Kayttoohjeet

1.

2.

Asennus:

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Poista olemassa oleva patruunantytntdja aseesta.

Purkaa patruunantydntgja varovasti poistamalla pohjalevy ja seuranta.
Asenna MAX flatwire jousi asettamalla se patruunantydntgjan runkoon.
Aseta ETMpolymeeriseuranta jousen paalle.

Kiinnita pohjalevy turvallisesti takaisin patruunantyontajaan.

Kaytto:

® [ataa patruunantyontdja oikealla maaralla laukauksia (enintdan 8 télle sarjalle).

® Aseta patruunantydntdja aseeseen, kunnes se napsahtaa paikoilleen.

® Varmista aina, ettd patruunantyéntéja on kunnolla paikallaan ennen laukaisua.

® Kayton jalkeen poista patruunantydntgja ja puhdista se valmistajan ohjeiden mukaan.

Havittamisohjeet

Havita patruunantydntaja ja kaikki vaurioituneet osat paikallisten saantéjen mukaisesti.
Ala havita patruunantyontijaa tavallisessa kotitalousjatteessa.
Harkitse kierratysmahdollisuuksia metallille ja polymeerikomponenteille, jos saatavilla.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen FLATWIRE SPRING/FOLLOWER KIT:iin, ota yhteytta paikalliseen
jalleenmyyjaén tai viralliseen valmistajan verkkosivustoon saadaksesi tukea ja ohjeita.

Noudattamalla naita ohjeita varmistat turvallisen ja tehokkaan kokemuksen FLATWIRE SPRING/FOLLOWER KIT:in
kanssa. Kiitos, etté priorisoit turvallisuuden aseiden kasittelykaytannoissasi.



FLATWIRE SPRING/FOLLOWER KIT
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt FLATWIRE SPRING/FOLLOWER KIT, WILSON ETM 8RD, MAGAZINE WILSON COMBAT.
Denna produkt &r utformad for att forbattra prestanda och tillforlitighet hos ditt vapen. For att sékerstéalla séker och
effektiv anvandning, vanligen las denna séakerhetsinstruktionsguide noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Produktsakerhet: Se alltid till att hantera och anvanda ickelivsmedelsprodukter, inklusive detta magasin kit, pa
ett sdkert satt.

Forbattrade aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella aterkallelsemeddelanden och atgarder for
potentiella sékerhetsproblem.

Online shopping: Om du har kopt produkten online, se till att aterforsaljaren uppfyller alla sakerhetskrav.
Sarskilt konsumentfokus: Extra forsiktighet rekommenderas for sarbara grupper, inklusive barn.

EU kontaktpunkt: For sakerhetsfrdgor, vanligen hanvisa till din lokala EUmyndighet.

Snabba varningar: Hall koll pa EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om osakra produkter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Hantera alltid vapen med omsorg och se till att de ar oladdade néar du installerar eller justerar magasin kitet.
Overskrid inte det rekommenderade antal skott for ditt magasin, eftersom detta kan leda till funktionsfel.
Inspektera magasinet och dess komponenter regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Hall magasin kitet utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

Anvand endast kompatibla vapen med detta magasin kit for att undvika sakerhetsrisker.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

Installation:

Se till att vapnet &r oladdat och pekar i en saker riktning.

Ta bort det befintliga magasinet fran vapnet.

Dela forsiktigt upp magasinet genom att ta bort basplattan och féljeslagaren.
Installera MAX flatwirefjadern genom att placera den i magasinets kropp.
Satt in ETM polymerfoljeslagaren pa fjadern.

Aterfast basplattan ordentligt p& magasinet.

Anvandning:

Ladda magasinet med det rekommenderade antalet skott (upp till 8 fér detta kit).
Satt in magasinet i vapnet tills det klickar pa plats.

Verifiera alltid att magasinet sitter ordentligt innan du avfyrar.

Efter anvandning, ta bort magasinet och reng6r det enligt tillverkarens riktlinjer.

Avfallsinstruktioner

® Kasta magasinet och eventuella skadade komponenter i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kasta inte magasinet i vanligt hushallsavfall.
* Overvag atervinningsalternativ for metall och polymerkomponenter dar det ar mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende FLATWIRE SPRING/FOLLOWER KIT, vanligen konsultera din
lokala aterforséljare eller den officiella tillverkarens webbplats for stod och véagledning.

Genom att félja dessa riktlinjer sakerstéller du en séker och effektiv upplevelse med ditt FLATWIRE
SPRING/FOLLOWER KIT. Tack for att du prioriterar sékerhet i dina vapens hanteringsrutiner.






Bezpecnostni pokyny pro FLATWIRE
SPRING/FOLLOWER KIT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali FLATWIRE SPRING/FOLLOWER KIT, WILSON ETM 8RD, MAGAZINE WILSON
COMBAT. Tento produkt je navrzen tak, aby zlepSil vykon a spolehlivost vaSi zbrané. Aby bylo zajiSténo bezpecné a
efektivni pouzivani, diikladné si prosim prectéte tuto prirucku s bezpecnostnimi pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Bezpecnost produktu: VZdy zajistéte bezpeéné zachazeni a pouzivani nepotravinarskych produktl, véetné
této sady zasobnikd.

® ZlepSené stazeni: Sledujte jakékoli oznameni o staZzeni a napravna opatfeni pro mozné bezpecnostni
problémy.

® Online nakupovéni: Pokud jste zakoupili online, ujistéte se, Ze prodejce splfiuje vSechny bezpecnostni
poZadavky.

® Zvlastni zaméreni na spotfebitele: Zvlastni opatrnost se doporucuje pro zranitelné skupiny, véetné déti.

® Kontaktni misto EU: Pro dotazy k bezpe€nosti se obratte na mistni organ EU.

® Rychlé upozornéni: Sleduijte platformu Safety Gate EU pro aktualizace o nebezpeénych produktech.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti

VZdy zachéazejte se zbranémi opatrné a ujistéte se, Ze jsou vybita pfi instalaci nebo Upravé sady zasobnikd.
Neprekracujte doporuceny pocet nabojd pro vas zasobnik, protoZe to mize vést k porucham.

Pravidelné kontrolujte zasobnik a jeho komponenty na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Uchovavejte sadu zasobnik(l mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

PouZivejte pouze kompatibilni zbrané s touto sadou zasobnik(, abyste se vyhnuli bezpe&nostnim rizikdim.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

Ujistéte se, Ze je zbran vybita a mifi na bezpe€nou stranu.
Odstranite stavajici zasobnik ze zbrané.

Opatrné rozmontujte zasobnik odstranénim zékladny a podavace.
Nainstalujte MAX flatwire spring umisténim do téla zasobniku.
Vlozte polymerovy podava¢ ETM na pruzinu.

Bezpelné znovu pfipevnéte zakladnu k zasobniku.

2. Pouziti:

* Naplite zasobnik odpovidajicim po¢tem nabojl (aZ 8 pro tuto sadu).
® Vlozte zasobnik do zbrané, dokud nezaklapne na misté.

® \/Zdy ovéfte, Ze je zasobnik spravné usazen pred vystielem.

® Po pouziti vyjméte zasobnik a vycistéte ho podle pokynd vyrobce.

Pokyny pro likvidaci
¢ Zlikvidujte sadu zasobnikl a jakékoli poSkozené komponenty v souladu s mistnimi predpisy.

® Zasobnik nevyhazujte do bézného domaciho odpadu.
® Zvazte moznosti recyklace pro kovové a polymerové komponenty tam, kde jsou k dispozici.

Informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné FLATWIRE SPRING/FOLLOWER KIT se prosim obratte na svého mistniho
prodejce nebo na oficialni webové stranky vyrobce pro podporu a poradenstvi.



DodrZovanim téchto pokyn( zajistite bezpeény a efektivni zaZitek s vasim FLATWIRE SPRING/FOLLOWER KIT.
Dékujeme, ze davate prednost bezpecnosti pfi manipulaci se zbranémi.



